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1
บ ท ที่

ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับภาษาเขมรความรูเบื้องตนเกี่ยวกับภาษาเขมร

 ประเทศกมัพชูาใชภาษาเขมร (Khmer) เปนภาษาราชการ ซ่ึงจัดอยูในกลุมภาษามอญ-

เขมร เปนภาษาในตระกูลออสโตรนีเซียน (Austronesian) จากการที่กัมพูชาเคยเปนอาณานิคมของ

ฝร่ังเศส ทําใหภาษาฝร่ังเศสไดตกทอดมาถึงปจจุบัน โรงเรียนและมหาวิทยาลัยบางแหงท่ีฝร่ังเศสใหการ

สนับสนุน ยังมีการเรียนการสอนภาษาฝรั่งเศสอยู

  ตัวอักษรเขมรในตระกูลมอญ-เขมร พัฒนามาจากอักษรปลลวะในประเทศอินเดียตอนใต        

รปูอกัษรทัง้สระและพยญัชนะคลายกบัอกัษรไทย ซึง่ดดัแปลงมาจากรูปอกัษรมอญ-เขมรเชนกนั ปจจบุนั          

รูปอักษรเขมรที่ใชทั้งหมด 33 ตัวมีอยู 2 แบบ คือ

 1. รปูอักษรเชรยีง GkSrQr (อกั-ซอ-เชรยีง) หรอือกัซอโฌมลีกัษณะเปนอกัษรตวัตรง ซึง่ประเทศ

กัมพูชาใชอยูในปจจุบันทั้งตัวเขียนและตัวพิมพ เชน k = กอ x = คอ K = โก ฯลฯ มีพยัญชนะเพิ่มเติม 

11 ตัว ใชเขียนคํายืมจากภาษาอื่น เชน g: = งอ j: = ญอ b: = ปอ (จากเสียงกองเปนไมกอง) และ     

b‘ = โบ s‘ = โซ h‘ = โฮ (จากเสียงไมกองเปนเสียงกอง)

 2. รูปอักษรมูล GkSrmUl (อัก-ซอ-มูล) หรืออักษรขอม มีลักษณะโคงกลม ตัวอักษรกวางกวา

ตัวอักษรเชรียง ใชเขียนหนังสือธรรมะ เชน พระไตรปฎก ใชเขียนถอยคําที่ตองการใหเดน เชน หัวขอ

ขาวในหนาหนังสือพิมพ ปายโฆษณา ชื่อหัวขอเรื่อง อักษรมูลเปนที่รูจักในเมืองไทย เพราะในอดีตไทย

ก็ใชอักษรมูลเขียนเร่ืองราวท่ีเก่ียวกับพระพุทธศาสนา เชน พระไตรปฎก นิทานชาดก ตัวอยางรูปอักษร

มูล เชน k = กอ x = คอ K = โก X = โฆ g¶ = โง และพยัญชนะเพิ่มเติม 11 ตัวใชเขียนคํายืมจาก  

ภาษาอื่น เชน g: = งอ j: = ญอ b: = ปอ (จากเสียงกองเปนไมกอง) b‘ = โบ s‘ = โซ (จากเสียง   

ไมกองเปนเสียงกอง)
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